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Abkiirzungsverzeichnis

EU Européische Union

UNESCO Organisation der Vereinten Nationen fur Erziehung, Wissenschaft und
Kultur

UE Union européenne

UNESCO Organisation des Nations unies pour I'education, la science et la culture
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Allgemeine Chronik

Wirtschaft

Landwirtschaft
Internationale Landwirtschaftspolitik

La Commission de I'UE a recommandé au Conseil des ministres de conclure avec la
Suisse un accord dans le domaine de I'acces au marché des produits agricoles et a,
pour ce faire, proposé un projet de mandat de négociation qui accompagne cinqg
autres mandats sectoriels. Un meilleur accés au marché suisse des produits de I'UE
constitue en effet une condition importante pour I'aboutissement de nombreuses
demandes suisses de négociations. Le projet de la Commission prévoit d'élargir le
contenu de I'accord EEE et consiste essentiellement en la réduction ou la suppression
mutuelle de droits de douane et d'autres obstacles a I'importation sur une soixantaine
de produits (viande, fruits, Iégumes, fromages, vins, etc.). Aprés adoption par le Conseil
des ministres des projets de la Commission, les négociations ont été entamées a la mi-
décembre.'

Sans pour autant aboutir & un accord définitif, les négociateurs européens et
helvétiques sont parvenus a un nombre non négligeable de points de convergence,
notamment au sujet du commerce de fromages et de vins. En effet, en ce qui
concerne la production fromagére, les deux parties se sont entendues sur I'exemption
de toute taxation douaniére pour les principaux fromages helvétiques a pate dure ainsi
que pour certains fromages frais ou a pate molle européens. Au sujet de la production
viticole, les négociateurs helvétiques ont accepté d'abaisser les droits de douane sur le
vin rouge en bouteille au niveau de celui valable pour le vin rouge en vrac, les
représentants européens offrant a leur tour d'augmenter de 10'000 hectolitres le
contingent annuel de vins suisses franc de toute taxation. Dans le secteur de la viande,
les deux parties ne sont en revanche pas parvenues a un accord. Dans ce domaine -
tout comme d'ailleurs dans le secteur des fruits et Iégumes - il semble que I'heure de la
disparition des contingents tarifaires n'ait pas encore sonné. ?

Pflanzliche Produktion

Le village de Champagne (VD) n"aura plus le droit d’utiliser cette appellation pour
commercialiser son chasselas. Lors des négociations bilatérales avec I'UE, la France
s'est révélée intransigeante sur le fait qu’un produit, qu’elle jugeait similaire, puisse
porter le méme nom que le prestigieux Champagne hexagonal. Il faut dire que dans le
cadre d’un traité passé avec la France en 1974, concernant la protection des indications
de provenance et appellations d’origine, la Suisse avait omis de protéger I"appellation
«Champagne» vaudoise. Juridiquement, la France est ainsi dans son droit. Cette affaire
a fait grand bruit en Suisse romande. L'Etat de Vaud a fait savoir au conseiller fédéral
Pascal Couchepin qu’il s'opposait catégoriquement a la disparition de I'étiquette de
|"appellation controversée. Il a estimé que les deux produits étaient suffisamment
différenciés pour que I'on ne puisse pas les confondre et qu’en outre, la faible quantité
de vin mis en bouteilles par le petit village vaudois était largement vouée a une
consommation intérieure qui ne menacait de loin pas le marché du pétillant vin
francais. *

Une chaine de distribution francaise a été accusée de «détournement de notoriété» et
«usurpation de marque» pour avoir proposé a ses clients le vin du village de
Champagne (VD). En raison d’un vice de forme, aucune condamnation n’a toutefois été
prononcée. Au terme d’un moratoire de deux ans, le vin vaudois ne sera de toute facon
plus autorisé a porter ce nom, comme prévu dans les accords bilatéraux et revendiqué
par la France. Par ailleurs, une biere de fabrication suisse utilisant du champagne
francais dans sa fabrication a dd renoncer a utiliser cette appellation. Bénéficiaire des
bilatérales, la compagnie aérienne Swissair a décidé de baptiser par solidarité un des
ces avions du nom de «Champagne». *
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INTERNATIONALE BEZIEHUNGEN Das Weinbaugebiet Lavaux am Genfersee (VD) wurde in das Weltkulturerbe der Unesco

zﬁgig;\ﬁ:@%i’ﬁoﬁg aufgenommen. Die 898 ha grosse Flache besteht aus teilweise sehr steilen Weinbergen.
Zistensermdnche begannen bereits im 12. Jahrhundert die Hange fir den Weinbau zu
terrassieren, seither wurde das Gebiet nach und nach zu einer wunderschdnen
Kulturlandschaft geformt. Die Unesco hiess gleichzeitig auch die Ausweitung des 2001
aufgenommenen Gebiets Aletsch-Jungfrau-Bietschhorn (BE, VS) um mehr als 50%, auf
539 Quadratkilometer gut. °

1) Presse des 23.7,12.10, 28.10, 1.1, 19.11, 22.11, 25.11, 12.12 et 13.12.94; Bund, 27.7.94; LZ, 25.7 et 26.7.94; JdG, 10.8.94; 24
Heures et NQ, 9.9.94; NQ, 28.10.94

2) Bund, 4.5.96; 24 Heures, 26.10.96.

3) LT, 28.10.98 (Traité); TG, 30.10.98 (Vaud).Voir également supra, part. |, 2 (Europe: UE).40

4) LT, 1.2 et 9.4.99; 24h, 26.11.99; LT, 26.10.99

5) AZ, Lib. und 24h, 29.6.07.
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